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COMHAONTUITHE IDIRINSTITIUIDEACHA
PARLAIMINT NA hEORPA
AN COIMISIUN

Comhaontu idir Parlaimint na hEorpa agus an Coimisian maidir le nésanna imeachta
chun Cinneadh 1999/468/CE 6n gCombhairle ag leagan sios na nésanna imeachta maidir
le feidhmid na gcumhachtai cur chun feidhme arna dtabhairt don Choimisiun, arna
leasu le Cinneadh 2006/512/CE, a chur chun feidhme

(2008/C 143/01)
Faisnéis do Parlaimint na hEorpa

1. De bhun Airteagal 7(3) de Chinneadh 1999/468/CE?, cuirfidh an Coimisitn Parlaimint na
hEorpa ar an eolas go rialta faoi imeachtaf na gcoisti? i gcomhréir leis na socruithe lena n-airithitear go
bhfuil an coras tarchurtha trédhearcach agus éifeachtdil agus go ndéantar an fhaisnéis a chuirtear ar
aghaidh agus na céimeanna éagsula den nds imeachta a shainaithint. Chuige sin, gheobhaidh si, ag an
am céanna le comhaltai na gcoisti agus ar na téarmai céanna, na dréachtchlair oibre do chruinnithe
coiste, na dréachtbhearta cur chun feidhme arna dtiolacadh do na coisti sin de bhun ionstraimi
bunlsacha arna nglacadh i gcomhréir leis an nds imeachta da bhforéiltear le hAirteagal 251 den
Chonradh, torthai na vétéla, taifid achoimre de na cruinnithe agus liostai de na hidarais lena mbaineann
na daoine ata ainmnithe ag na Ballstait le hionadaiocht a dhéanamh orthu.

An Clar

2. Bundidh an Coimisiun clar ina mbeidh na doiciméid go léir a chuirtear ar aghaidh chuig
Parlaimint na hEorpa3. Beidh rochtain dhireach ag Parlaimint na hEorpa ar an gclér sin. | gcomhréir le
hAirteagal 7(5) de Chinneadh 1999/468/CE, poibleofar sonrai tagartha na ndoiciméad go léir a
tharchuirtear chuig Parlaimint na hEorpa.

3. I gcomhréir leis na gealltanais ata tugtha ag an gCoimisiun ina raiteas ar Airteagal 7(3) de
Chinneadh 1999/468/CE4, agus tar éis na socruithe teicniula cui a bheith curtha i gcrich, beifear in ann
na nithe seo a leanas, go hairithe, a dhéanamh tri bhithin an chlair da bhforailtear i mir 2:

—  nadoiciméid a chludaitear leis an nds imeachta céanna agus aon athruithe ar an mbeart
cur chun feidhme ag gach céim den n6s imeachta a shainaithint go soiléir;

— léirid a fhail faoin gcéim den nds imeachta agus faoin trathchlar;

— idirdhealu soiléir a dhéanamh idir na dréachtbhearta a fhaigheann Parlaimint na hEorpa ag
an am céanna leis na comhaltai coiste, i gcomhréir leis an gceart chun faisnéise, agus an
dréacht criochnaitheach tar éis tuairim an choiste a fhail a chuirtear ar aghaidh chuig
Parlaimint na hEorpa;

(*) 10 L 184,17.7.1999, Ich. 23. Cinneadh arna least le Cinneadh 2006/512/CE (1O L 200, 22.7.2006, Ich. 11).

(3 Ar fud an Chomhaontaithe seo, measfar, maidir leis an bhfocal “coiste”, gur tagairt é do na coisti arna mbunt i gcomhréir le Cinneadh
1999/468/CE, ach amhain i gcas ina sonraitear gur tagairt do choiste eile ata ann.

(3 Is é an spriocdhata do bhunt an chlair sin na an 31 Marta 2008.

(*) 10 C 171, 22.7.2008, Ich. 21.
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— aon mhodhna, i gcomparaid leis na doiciméid atd curtha ar aghaidh cheana féin chuig
Parlaimint na hEorpa, a shainaithint go soiléir.

4, Mas rud é, tar éis idirthréimhse a thosoidh ar theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, go
dtiocfaidh Parlaimint na hEorpa agus an Coimisitn ar an gconcldid go bhfuil an coras feidhmiuil agus
sésuil, déanfar tarchur na ndoiciméad go dti Parlaimint na hEorpa le fogra leictreonach ina mbeidh nasc
leis an gclar da bhforéiltear i mir 2. Déanfar an cinneadh sin tri mhalartQ litreacha idir uachtarain an da
institidid. I rith na hidirthréimhse, cuirfear na doiciméid ar aghaidh chuig Parlaimint na hEorpa mar
cheangaltén a ghabhann le teachtaireacht riomhphoist.

5. Ina theannta sin, comhaontaionn an Coimisiln dréachtbhearta sonracha lena gcuirtear
ionstraimi bunusacha chun feidhme, ar bearta iad a bhfuil tAbhacht ar leith leo do Pharlaimint na hEorpa
cé nar glacadh iad i gcomhréir leis an nos imeachta da bhforéiltear le hAirteagal 251 den Chonradh, a
chur ar aghaidh chuig Parlaimint na hEorpa mar eolas agus arna iarraidh sin don choiste freagrach
parlaiminteach. lontralfar na bearta sin sa chlar d& bhforéiltear i mir 2 agus cuirfear fogra ina leith sin
chuig Parlaimint na hEorpa.

6. De bhreis ar na taifid achoimre da dtagraitear i mir 1, féadfaidh Parlaimint an hEorpa rochtain
a iarraidh ar mhiontuairisci cruinnithe coiste5. Scradoéidh an Coimisitn gach iarraidh, ar bhonn gach
cais ar leith, faoi na rialacha rindachta até leagtha amach in larscribhinn 1 a ghabhann leis an gCreat-
Chombhaontt maidir leis an gcaidreamh idir Parlaimint na hEorpa agus an Coimisiin6.

Doiciméid rinda

7. Déanfar doiciméid rinda a phréiseail i gcomhréir leis na nésanna imeachta riarachain
inmheénacha a tharraingeoidh gach aon institidid suas d'fhonn na rathaiochtai riachtanacha go léir a
thabhairt.

RuUin 6 Pharlaimint na hEorpa faoi Airteagal 8 de Chinneadh 1999/468/CE

8. De bhun Airteagal 8 de Chinneadh 1999/468/CE, féadfaidh Parlaimint na hEorpa a
I€iriu, i ran ina leagtar amach na forais ar a bhfuil sé bunaithe, go rachadh na dréachtbhearta chun
ionstraim bhun(sach a chur chun feidhme, arna glacadh i gcomhréir leis an nds imeachta da bhforéiltear
le hAirteagal 251 den Chonradh, thar na cumhachtai cur chun feidhme da bhforailtear san ionstraim
bhundsach sin.

9. Glacfaidh Parlaimint na hEorpa ruin den sort sin i gcomhréir lena Rialacha Nos Imeachta; beidh
tréimhse aon mhi amhain aici chun déanamh amhlaidh, dar tis an data a bhfaightear an dréacht
criochnaitheach de na bearta cur chun feidhme sna leaganacha teanga arna gcur faoi bhraid chombhaltai
an choiste lena mbaineann.

10. Comhaontaionn Parlaimint na hEorpa agus an Coimisiln gur cui teorainn ama nios giorra a
bhund ar bhonn buan do chinealacha airithe beart prainneach cur chun feidhme nach moér cinneadh a
ghlacadh ina leith laistigh de thréimhse ama nios giorra ar mhaithe le dea-bhainistiocht. Baineann sé
seo go hairithe le cinedlacha airithe beart a bhaineann le gniomhaiocht sheachtrach, lena n-airitear
cabhair dhaonnuil agus cabhair éigeandala, le cosaint slainte agus sabhéilteachta, le slandail agus
sébhailteacht iompair agus le dioltinti 6 na rialacha maidir le solathar poibli. Le comhaontu idir
Comhalta an Choimisitin agus Cathaoirleach an choiste fhreagraigh pharlaimintigh leagfar sios na
cinedlacha beart lena mbaineann agus na teorainneacha ama is infheidhme. Féadfaidh ceachtar taobh
comhaontd den sort sin a chalghairm aon trath.

11. Gan dochar do na casanna d& dtagraitear i mir 10, beidh an teorainn ama nios giorra i gcasanna
prainne agus i gcas bearta a bhaineann le cursai riarachain 6 1a go la agus/n6 i gcas bearta lena ngabhann

(%) Féach breithitinas Chuirt Chéadchéime na gComhphobal Eorpach an 19 Iil 1999 i gCéas T-188/97 Rothmans v Commission [1999] ECR
11-2463.
(®) 10 C 117 E, 18.5.2006, Ich. 123.
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tréimhse theoranta bailiochta. D’fhéadfadh an teorainn ama sin a bheith an-ghearr i gcéasanna
fiorphrainneacha, go héirithe ar fhorais slainte poibli. Socréidh an Comhalta den Choimisitn a bheidh
freagrach an teorainn ama chui agus tabharfaidh sé n6 si an chdis leis an teorainn ama sin. Féadfaidh
Parlaimint na hEorpa, i gcasanna den sort sin, nos imeachta a Usaid lena ndéantar feidhmid Airteagal 8
de Chinneadh 1999/468/CE a tharmligean chuig an gcoiste freagrach parlaiminteach agus féadfaidh an
coiste sin freagra a chur chuig an gCoimisiun laistigh den teorainn ama abhartha.

12. A luaithe a fheictear do sheirbhisi an Choimisitin go bhféadfadh sé nach mér na dréachtbhearta
até cludaithe le mir 10 agus le mir 11 a chur faoi bhraid coiste, cuirfidh siad an méid sin in iul go
neamhfhoirmitil do rdnaiocht an choiste fhreagraigh pharlaimintigh ndé na gcoisti freagracha
parlaiminteacha. A luaithe a bheidh dréachtbhearta tosaigh curtha faoi bhraid chomhaltai an choiste,
tabharfaidh seirbhisi an Choimisitin fogra do runaiocht an choiste pharlaimintigh ndé na gcoisti
parlaiminteacha faoin bprainn a bhaineann leo agus faoi na teorainneacha ama a bheidh i bhfeidhm tar
éis an dréacht criochnaitheach a bheith tiolactha.

13. Tar éis do Pharlaimint na hEorpa run d4 dtagraitear i mir 8 a ghlacadh no freagra da dtagraitear
i mir 11 a thabhairt, cuirfidh an Comhalta den Choimisitin a bheidh freagrach Parlaimint na hEorpa né,
mas cui, an coiste freagrach parlaiminteach, ar an eolas faoin ngniomhaiocht a bheartaionn an
Coimisiun a ghlacadh ina leith.

14. Déanfar sonrai de bhun mhireanna 10 go 13 a iontrail sa chlar.
An nés imeachta rialichéin lena ngabhann grinnscradu

15. I gcas ina bhfuil feidhm ag an nds imeachta rialichain lena ngabhann grinnscrudu, agus tar €is
na votala sa choiste, cuirfidh an Coimisitn Parlaimint na hEorpa ar an eolas faoi na teorainneacha ama
is infheidhme. Faoi réir mhir 16, ni thoséidh na teorainneacha ama sin go dti go mbeidh na leaganacha
teanga go l€ir faighte ag Parlaimint na hEorpa.

16. I gcas ina bhfuil feidhm ag teorainneacha ama nios giorra (Airteagal 5a(5)(b) de
Chinneadh 1999/468/CE) agus i gcésanna prainne (Airteagal 5a(6) de Chinneadh 1999/468/CE),
tos6idh na teorainneacha ama 6n déata a bhfaigheann an Pharlaimint an dréacht criochnaitheach de na
bearta cur chun feidhme sna leaganacha teanga a cuireadh faoi bhraid chomhaltai an choiste, mura rud
é go gcuireann Cathaoirleach an choiste pharlaimintigh ina choinne sin. In aon chas, féachfaidh an
Coimisiln le gach leagan teanga a chur ar aghaidh chuig Parlaimint na hEorpa a luaithe is féidir. A
luaithe is a fheictear do sheirbhisi an Choimisitin go bhféadfadh sé nach mor dréachtbhearta ata
cludaithe le hAirteagal 5a(5)(b) n6 (6) a chur faoi bhréid coiste, cuirfidh siad an méid sin in il go
neamhfhoirmidil do runaiocht an choiste fhreagraigh pharlaimintigh n6 na gcoisti freagracha
parlaiminteacha.

Seirbhisi airgeadais
17. I gcomhréir lena raiteas maidir le hAirteagal 7(3) de Chinneadh 1999/468/CE, geallann an
Coimisian, i ndail le seirbhisi airgeadais:

- a chinntit go ndéanfaidh oifigeach an Choimisiuin ata i gceannas ar chruinniu coiste
Parlaimint na hEorpa a chur ar an eolas, arna iarraidh sin don Pharlaimint, tar éis gach
cruinnithe faoi aon phlé a bhaineann le dréachtbhearta cur chun feidhme a cuireadh
faoi bhraid an choiste sin;

- freagra 6 bhéal nd freagra i scribhinn a thabhairt ar aon cheisteanna maidir le plé i ndail
le dréachtbhearta cur chun feidhme a cuireadh faoi bhréid coiste.
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Ar deireadh, cinnteoidh an Coimisiun go ndéanfar na gealltanais a tugadh ag sui iomlanach na
Parlaiminte an 5 Feabhra 20027 agus a athluadh ag a sui iomlanach an 31 Mérta 20048, mar aon leis na
gealltanais sin da dtagraitear i bpointi 1 go 7 de litir an 2 Deireadh Fémhair 20019 6n gCoimisinéir
Bolkestein chuig Cathaoirleach Choiste Pharlaimint na hEorpa um Ghnéthai Eachamaiocha agus
Airgeadais a urramu i leith na hearnala iomlaine seirbhisi airgeadais (lena n-airitear urruis, bainc,
arachas, pinsin agus cuntasaiocht).

Féilire d'obair na Parlaiminte

18. Ach amhain i gcés ina bhfuil feidhm ag teorainneacha ama nios giorra nd i gcasanna prainne,
beidh aird ag an gCoimisiun, agus é ag tarchur dréachtbhearta cur chun feidhme faoin gComhaontu seo,
ar thréimhsi sosa Pharlaimint na hEorpa (geimhreadh, samhradh agus na toghchain Eorpacha), chun a
chinntit go mbeidh an Pharlaimint in ann a cuid sainchumas a fheidhmid laistigh de na teorainneacha
ama ata leagtha amach i gCinneadh 1999/468/CE agus sa Chomhaontu seo.

Combhar idir Parlaimint na hEorpa agus an Coimisiun

19. Léirionn an da instititid go bhfuil siad ullamh chun cabhru lena chéile d’fhonn lan-chomhar a
chinntit agus iad ag déileail le bearta sonracha cur chun feidhme. Chun na criche sin, déanfar
teagmhalacha cui a bhunu ar leibhéal riarachain.

Comhaontuithe roimhe seo

20. Cuirtear an Comhaontu seo, leis seo, in ionad Chomhaontt 2000 idir Parlaimint an hEorpa agus
an Coimisiun maidir le nésanna imeachta chun Cinneadh 1999/468/CE 6n gComhairle10 a chur chun
feidhme. Measann Parlaimint na hEorpa agus an Coimisiun go ngabhann an comhaontu seo ionad na
gcomhaontuithe seo a leanas agus da bhri sin nach bhfuil aon éifeacht acu a mhéid a bhaineann na
comhaontuithe sin leis an bParlaimint agus leis an gCoimisitn: comhaontd Plumb/Delors 1988,
comhaontd Samland/Williamson 1996 agus modus vivendi 199411.

() 10 C284E, 21.11.2002, Ich. 19.

(®) 10 C 103 E, 29.4.2004, Ich. 446 agus Tuarascail Focal ar Fhocal (CRE) ar Imeachtai do shuf iomlanach na Parlaiminte an 31 Marta 2004,
faoi 'Vota'.

() 10 C 284 E, 21.11.2002, Ich. 83.

(%) 10 L 256, 10.10.2000, Ich. 19.

(**) 10 C 102, 4.4.1996, Ich. 1.



